Megjelenik minden szombatnapon egy ivén sokfele képpel ellatva.

7. szam. El6fizetési ar : Evharmadra, azaz januar—april hc’)ljadz’frt]._ klr. uj pénzben. — EIl6fi- V”l kotet
Feb. 16-4n 1861. zethetni minden postahivatalnal e's konyvz_r(LjJiSEasliém. Kiado-hivatal : Pest egyetem -utcza
PRO ES CONTRA.
a ,Ah, Ujra élink hat és 0Ojra védjuk »NO csak nekem békét keli hagyni azzal.
Er6s hazanknak szentelt jogait, Tudja mar, hogy én nem szeretem a zajt,
Im Gjra leng felénk a tépett zaszlo Nekem nincsen egyéb politikam,
Es fénykoréb6l rank lobogva int. Mintha friss a ser 8jol szelei pipdm :
Ha éjszaka nyugodtan aluszom,
Mint éjt a nappal, meggyaszolt esztend6t S reggel helyén van kavém, papucsom :
Oromzajtol zengd év Ugy kovet. Héazamban harom konstdbler lakik
El a sotét ruhaval, szebb lesz annal Még kraval sem johet az ablakig.
Piros zsinorzat eés piros foveg! Azeért hat jobb lesz, ha engem nem uldoz

L e s Az ilyen izékkel, — mint ez a — kontds.”
Boldog halott, ki még e foldon eéri

Féltamadasa fényes hajnalat! .Ez a nyolczszaz negyvennyolcz jelmeze.
A megholt nemzet Ujra él! s mi benne A szabad alkotmanyé!4

Dics6k leszlink, mikent egykor valank!* .Van esze!

Az Istenért ocsém uram, mi ez?

Was ist los? unde veniunt?

Mit tréfalozik! majd agyonijeszt.

Per amorem, az eszébe mi jut ?

Nem latja, hogy a partner ultim6t mond,
S nekem nyolcz tarokk van a kezemben
S most nem merek kontrazni ijedtemben.

Ki a szabadsag utan kiabal,

Rendesen a bortdnbe az talal. —

En mindig voltam és vagyok szabad,
Valtom sincs, a miért becsukjanak.
Rajtam nem is volt semmi lanczy soha,
Csak oralancz, s azt nem adom oda.*

Az ilyen tréfaval engem mit ront? ,S ha aldozatul kémé a haza?4

Magam vevém, de nalam ,,négy kiraly* van

S el6re tudtam, hogy mind el nem jarja.” wAkkor ezt letennem — odahaza. —
) o Kérésre nem, — parancsszéra adok :

,Egyet mér el fogtak Gaétaban.4 Adbkonyvbe, vamon, harminczadon;

1859-ik évbdl iné* teljes szamu peldanyokkal szolgalhatunk.
EKiT A januar—aprili folyambol 1861. teljes szamd példanyokkal folyvast szolgalhatunk.
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A billetdouxra is stemplit teszek,
Contribualok, ha szivart veszek,
Illuminédlok ha megrendelik,

S hagyom a gyertyat égni reggelig;
De e szot: ,aldozat“ nem ismerem.
Azt sem tudom rola, mi fan terem ?

,S ha mégis kérném, hogy ez ivre itt . .

»-Nem, én ala nem irandok semmit.

Hogy még majd aztan elGvegyenek

S mint roszérzelm(t megbiintessenek.

Mi az? Féklyaszenére? vagy szoborra?
Megint sz(kolkodé hordatokra?

Csak hires ember meg ne halna néalunk,
Mert annak mingyart szobrot kell csinalnunk.
Vagy éhenholt tudés koldul megint? —

Ha nyerem a partiét, jut egy forint.‘

,Nem koldus ez, hanem kovetel6,

Ki most ez egyszer tamad itt el®6.

Ki kolcson adta egykor jobb kezét.

A ki honunk javaért vérezék.

S ki most csatdkban ontott véréért
Nem kér dics6séget, csupan kényért, —
A béna honvédeknek szol ez iv.

,Csittl meg ne halljak! Hogy beszélhet igy?
Oh holdog Isten, még mi indul meg?
Hisz ez Nyitra varmegyén is tul megy!
Ez Nogradnal is négradabb beszéd,

igy paldm et publice, szerteszét!

Nincs itten egy izé? Csak meg ne latnék.
Itten van tiz forint. Alljon hatrabb.

Az ivre csak azt irja be : N. N.

En nem szoktam ilyesmit a nevemben.
Hisz tudja, Ggy magamban és titokban.
En is nagy hazafi lenni szoktam;

Még a kardomat is el6veszem,

A mikor nem lathat emberi szem;

Konnyebb meghalni, mint fat vagni.

Egy falusi 6reg Ur szép lednykéjanal torténetesen
egy varosi arszlan szépelegvén, meghallad az 6reg Ur a
kert keritése alatt, hogy az arszlan séta kozben élete
feldldozasat, s mindent mit csak 6hajt, égre foldre Igéri
a kisasszony kezéért, de midén az érzelgés legnagyobb
viragjaban volt, belép az éreg Ur a kertbe.

— Iszony( nagy bajom van — monda az 6reg ur,
— néhény darab tonk van itt az udvaron, senkivel sem
birom felvagatni, ha 6csém uram olyan vallalkoz6, mi-
ként leAnyomért kész volna meg is halni, hasogassa fel
ezen néhany gorcsos tolgyfa-tuskét, lednyom kezére
aztan bizton szamithat.

— Fat vagni nagy dolog, nem rangomhoz ill§, ha-
nem felvagatom valamely szegény emberrel, én inkabb
meghalok a kisasszonyért, mint fat vagjak.
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Sot dugva a fiokom fenekén
En nalam is meg van d&m az a kép.“

,Miféle kép?4(Sugva) ,,A Garibaldié.”
,Micsoda ? nem hallottam jol : kié ?*
(Még halkabban.)

»A Garibaldi képe.“ — »Micsoda 74
(Leghalkabban)

»A Garibaldié?“ — [Ezer csoda!

A Garibald . . .4,,Ne kiabalja ki!
Beszélt-e itten errdl valaki ?. ..
Egyébirant, — hiszen — egyébirant, —
En csak csak azéert tartom e taliant

A mért tartjak masok szent Fldriant,
Hogy tlizveszélyben hdzam meg ne égjen.”

A nemes el6vigyazat éljen!

Mar most csak épen az volna hatra,
Hogy batydm is tegyen szert ily kabétra
S csapjon fel honvédnek a kezembe.4

»Mit? Ezzel a hassal? van eszembe.*

Es mégis ugy van; csak ne értsen félre;

S ne nézzen az ajtéra oly félve :
Mind véde a hazanak, a ki védi
El nem awvul6 szentelt jogait, A
A zaszl6, melyen czimerink Kitlizve.
Mindenkinek egyként lobogva int.

Ki széval kiizd tandcsok asztalanal,

Ki tollal harczol, s eszmét fejteget,

Ki pénzzel aldoz, vagy munkaban jarna
S a ki imaval vivja az eget,

Mind honvéd az; mélté e blszke névre!
Az Isten adja; gy6zzon igy, vagy ugy;
Kezet ide! egy végsé gondolatban
Isten latja; mind honvéddk vagyunk.4

K-s M—n.

— Olyan embert nem tlrok a hdzamnal, ki a favé-
gastol jobban irtdzik, mint a halaltél, s ezennel eltiltom
gnt, hogy tobbé hazamhoz ne merészeljen jonni hazu-

ozni.

Fiatal emberink latvan, hogy az éreg ar nem tré-
fal, szépen el6veszi a fejszét s vagdalja a tuskokat, de
észreveven, hogy a kisasszonyt egy szomszéd faluba
laké nagynénihez kocsiztatta atyusa, s onnan csak egy
honap mulva tér vissza, érzelgé arszlanunk minden ko-
szonés nélkul illant meg a favagéastdl, hatrahagyvan
ironnal irt e sorokat :

»,Bocsasson meg urambatydm, hogy kivansagat
nem teljesitettem, nalunk fiatal embereknél el6iras sze-
rint megy a szépelgeés, én is a finom tarsalkodobol ta-
nultam azt, hogy kell a lednyokért szdval meghalni, de
favagasrol ott egy betlit sem olvastam eddig.
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A CZILINDERKALAP ISMET KOZTISZTELETBEN RESZESUL PESTEN.

Hihetetlen ugyan, de mégis Ugy van!

Tavaly még csak lézengett az utczédkon egy
par ilyen separatum votuma az izlésnek, hanem
mar az iden, batran allithatni, hogy még csak
sporadice Sem tlnedezik el@ magas tetejd kalap ;
kiveszettnek latszik az egesz ivadék, mint az
0zonviz utdn a mammuthok faja.

Nem viseli azt tobbé még a politzaj sem; s6t
az addhivatalok bureauiban sem lathatok mér a
fogason.

Még a bécsi bankarnak és commis voyageur-
nek is, kit hallatlan batorsaga Pestre lehoz, elsé
dolga a legkdzelebbi kalapos boltban egy ,.can-
nasse“-t oktrojalni a fejére s az alatt azutan egé-
szen
teenddi utan.

A kik pedig nem akartak mingyart egy ug-
rassal a czilindert6l a kanaszkalapig tenni con-
cessiokat, azok is mulhatlannak véleményezék

M

M. A .

legalabb valami october 20-iki diploma-kalap-
mintakat talalni fel s lattunk azota kettéfirészelt

Valami a sarosi eset megédesiiésére.

Nem messze Siklostol egy talpig becsiletes ma-
gyar Oreg ur, masod magaval kocsiz haza felé, az (t,
melyen ballagtatnak, annyira sz(ik, hogy még a rémai
Papanak sem térhetnének Ki; hat egyszer kialt am egy
szembe jov6, de még a sz(ik utra nem ért kocsirél va-
laki az oreg urndk : térj ki ilyen olyan, s mid6n ez, azt
felelte, hogy nem lehet; kapja a tekintetes actuvarius
ur a puskajat, leugrik kocsijarél s megy a sziik Gtra szo-
rult 6reg urhoz. Itt azutan olyan czifran beszélt, hogy
beillett volna minden szava egy-egy §-nak. De ez nem
volt elég, az dreg urat el6tte felhtzott puskaval akarta
kényszeriteni kocsijanak visszatolasara, (persze a mit
az meg nem tett.) Szerencse mindkét részr6l, hogy az
Oreg Ur megszokta egy id6ben a puska Uregével szem-
ben lenni, azért hat még az ostornyelét sem hasznalta,
hanem hidegen, megvetve rendre utasitotta a megtama-
dot s varta az értelmesebb kocsis Kitéréset.

Ezen esetr6l minket mar a malt héban tudésitot-
tak, de nem kozlottiik volna, propter bonum pacis, ha
nem jo akardink a sarosi esetet gy nem sietnének Ki-
zsdkmanyolni alkotmanyos mozgalmaink ellen; a mi

@creative
) commons

czilindert (1), nemezbdl készult bogracsot (2),féin
porkdélttortamintat (3), spanyol hidalgo karimat

(4), Quakkerfoveget (5),vadaszkalapot (6) S min-
den egyéb szilleményeit a kalapdus nyugoti fan-
tazianak; de czilindert a vilagért sem tébbe.

, S ime — egyszerre megjelen az utczan egy

feuerjestnekerezve magat, igy indul slgR%ra borotvalt mosolygé keépli ember, az el-

képzelhet6leg legmagasabbnak sziletett kirt6-
kalappal a fején, s megindul ebben a costumeban
a nep arja kozott.

Mi lesz bel6le? Talan insultaljak? Ellenke-
z6leg. Minden ember szépen utat nyit el6tte a

jardan a legnagyobb tisztelettel.

Mert igen természetes logikéaval igy okosko-
dik minden ember : ,,a ki most Pesten folteszi a
czilindert, az nem lehet mas, mint angol kévet.u

igy jutott 1861-ben Pesten] koztisztelethez a
kartokalap.

pedig azt a fatalis botoztatast illeti, mi ezt ugyan rosz-
szaljuk amagunk emberének is, de csepp ez ahoz a ten-
gerhez, a mit masok, nok(l) hajadonok(!)és papoknak (!)
kiosztattak, akkor, mid6n a sajtonak nem volt szabad
feljajdulni.

Cseh erd6sz.

Kdoratjat tette a kertleti erd6sz a jardsban,de nem
az erdén, megéhdilve jutott egy faluba, bement a biro-
hoz kutydjaval, koszont :

— Adjon Isten jonap neki.

Bird. Adjon Isten.

Erd6sz. Enyim ehetni kutya, — erre a bir6 a ku-
tyat jél megvendégelte, de mégis az erd6sz csak mondta,
enyim ehetni kutya, mit a biré csak kés6bb értett at,
hogy 6 ehetnék mint a kutya.

— Té&n azt akarta mondani erdész ur, hogy ugy
ehetnék mint a kutya.

Erd0sz, Igen igen, én ehetnék kutya.

Bir6. Ugy isjo.

®® @\ Adigtalis vétozat a MEK Egyestilet (htp:mek.oszk hu/egyesulet) megbizasabdl, az ISZT tamogatasével készilt
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NEPDAL ILLUSTRALVA.

«

Meghalt feleségem, Satis tarde quidem,
Oda reménységem, Debuisset pridem
Be jo gazdasszony volt! Cuncta dissipavit,
A bort sem szerette, Csak semper potavit.
Barcsak visszajonne, Quod Deus avertat!
BojtoInék érette, Ut ibi maneat.
Bezzeg megbecsulném, Crinium tractibus,
Csokokkal illetném. Per dorsum fustibus.
Borkorcsolya. — Azt kérdém 6csémuram, van-e levelem a fiamtol ?
] Postas megint csak azt mondja :
Bemegy a k—i postéra tavai egy g—i pdrasszony, — Nem értem!
g Olaszorszagban vitézked6 fiatdl netdn érkezett levél Erre az asszony mar épen még hangosabban ké-
irant tudakozodik a postakiadonal. Teljes magyar biza- sziil kérdezni, midén egy mellette all6 figyelmezteti :
lommal 8 baratsaggal szélitja meg : Tekintetes urnak szolitsa, azt majd megérti.
— Ocsémuram; nincs levelem a fiamtol ? Porno. Nohat, tekintetes ur, van-e levelem ?
Postas. Nem ertem. Postas. Ezt mar értem, mingyart megnézem.

A jdmbor asszony azt gondolja, hogy a postas kissé
siket, tehat emeltebb hangon ismétli :

ta MEK Eqyesiiet (ntp:mek oszk hulegyesuef) megbizésébd), az ISZT timogatéséval készit
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KOR RAJZO K

A gaétai miniszter korlevele igy szol :
»EQY Uj rhodusi kolossz, mely egyik labaval Gaéta, masikkal Messina ormain all.“
Hogyan all tehat?

Faklyaszene a taborban. végre egy huszar eltalalta, hogy itt nem messze van

T ) ) egy nadkup, vegyen minden legeny a kezébe egy kéve

_ Egy huszartisztikar, 1848-ban bizonyos tabornok nadat és azt gyujtsa meg faklya gyanant. — Es keriil-
tiszteletére, ott Titel kordl, faklyaszenét akart adni. — vén czigany is; olyan 200 nadkevés zenét csapott a le-
Cziganyt csak reménylettek valahol requiralhatni a ko- génység, a milyen'sem az el6tt, sem azGta nem lattatott.
ril es6 varosokban; sziikség esetere pedig volt ott egy Midén pedig a kotésig leégett nadkévéket a vezér sa-
exszinész Grmester, a ki a szajaval "mlndenfele hangszert tora el6tt halomba raktak, jott egy agylgoly6 s gy
tudott utanozni, vagy pedig kikertlt volna az ezredben csapta széllyel az izz6 nadcsomokat, mintha egy akna

levé diakokbol, szinészekbdl olyan cantus, a milyen Sa- |obbant volna fel, a min aztan lehetett nevetni reggelig.
rospatakon sincs.

— De féklyat hol vesziink ?
Erre persze mindenkinek megéllt az esze, mig

(©Eisats:s ®® ©) Adgials vilorata MEK Eqyesiet (pdmek oszk huegyesulef) meghizzsébdl, az S
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— Lé&tod Jancsi, milyen a vilag! azt csak
nem gondoltad volna soha sem, hogy valaha
ily szép Uri ruhaban fogsz kevélykedni.

— Maér a mennyire annyira, de akarmilyen
vildg legyen ezentdl, tekintetes asszony,
olyan j6 csak nem lesz, hogy azt mondhas-

sam : tet6tél talpig ur vagyok !

_ ) o ) ] — Azt mondta a papa, a magyaj egyenesen be-
kisdedovodai eloégyakorlatok probatétre, széljen.

— Mikor beszél, de ha felallsz, tiszteletb6l kote-
lességed meghajolni, agy, szépen a fejjel. Az allatok

hova jutottak mar a gyermekek is ? kdzt melyek a ragadozok ?
— A financz.
— Kis polgarok! kozéig a probatét, lassuk ki mit — Ah dehogy, azok emberek.
tud? ki mit tanult? ki a vivatf — Pali! az érczek kézt mi a legnehezebbé
— Garibaldi! — Az add, azt mondta édes anyam, mar nem is'
— Pszt! nem azt akartam, hanem koziletek ki a birja. )
vivét! az az, ki felel legjobban ? — Karoly! mondd meg te!
— En is, én is tanitd bacsi! én is ! — Az arany.
— Orulok! foglaljunk helyet, miért tolakodtok — S mi legdragabb f
egy rakésra? Uljetek jobbra is. — A dohany.

— Az novény.
— A tata mondta, hogy draga, még se jo.
— Gusztav polgar, mi szerez boldogs agot?

— De ott csak pecsovicsok Ulnek.
— Jelenleg koztiink nincs.. .»fogjatok székeiteket,

el6ttem sorba szépen, a kisebbek elsé sor, nagyobbak — A constitutio!
masodik, szépen, igy, kit szolitok felall, elészor is La- —Azis de afs - megelégedés.
czi! itt a térkép, mutasd meg, hol van Népoly ? — De a’z oreg atyus nincs am megelégedve, azt
—Igen is, de nincs, mar bevették; azt mondta a mondta, fele se a réginek.
bécsi. _ — Kis polgar Mihaly!magacska hogy all ?
— De azért itt van, nézd csak a tenger mellett, ott — Két labon.
a Vezlv is, nézegesd csak Gyula! nos? — hat mit kell — Azt latom, de nem egyenesen, mi a kivansagaé |
tenni ¢ . o _ — Eljen a haza!
— A vajmeg yét jendezni. — Minthogy e jo kivanat ellen nincs szavam, me-

— Nem neked; ez a nagy emberek dolga : te, mi- hetink jatszani.
kor feléllsz, meghajtani magad.

) megbizaséhdl, az ISZT tamogatésével készit.
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POLITIKAI NAPI SZEMLE.

Az esztendé minden napjara

Franczia- és Angolorszag,

(— Mint el6re megjésolok,
Emlékeznek az olvasok? —)
Csakugyan hogy nem akarjak,
— Legalabb még mostanaban —
Bar egymaésra haragusznak,

De mivel bizonyos pontban
Erdekeik talalkoznak! —

Es koransem rokonszenvbdl

— Hisz ezek a diplomatak
Valdsagos hushdl vérbdl
Petrifikalodott sziklak

Kiknél minden szamitashol
Sauhuzaskeént tortenik csak, —
Es mig nyiltan egymast szidjak,
E vilagot bolonditjak,

Tenger alatt kezet fognak
Sodrony ujjal, és Uzennek

A mit orrunkra nem kotnek;
Mondjuk (azaz hogy mondtuk) hat
Hogy kutyabaj sincs nyugoton,
Mert Angol- és FrancziaAon,
Még ma egymast fol nem faljak.
Err6l ugyan jét is allunk.

Ba&r mit mondjon az augsburgi,
S vele egydtt valamennyi

(All) Gemeine-féle Zeitung.

De azonban és daczéra

Hogy észak hatalmas czéra
Mindakett6 vetélytarsa

S tor keletr6l Indiara —

Nem lehetlink felelGsek,

Hogy a jelen szOvetséget
Vératlan és mihamarabb

Ha ma nem is, de tan holnap —
Napoleon vagy Palmerston
Anglia vagy FrancziaAon
Kényszerlleg fol nem bontjak;
Persze hogy csak egy id6re

(Ez érzelmes szot : ,,06rokre”
Nevetik a diplomatak!)
Egyébirant mostanaban

Valami ég Déniaban;

Nem tudjuk; hogy mi, de rothad,
Varjuk el, honnan jon a szag . ..
Valoban, e pillanatban

A helyzetet talalébban

Nem kodrvonalazhatjuk, mint

— Ha a hasonlat nem santit __
Hogy most a politikaban

Egy kis napfogyatkozas van,

A borul6 firmamentom

Fényes napja : Napoleon

Elé valamely rendetlen

Vératlan feifddozetlen

Bujdosé vagy hullo csillag

Vagy ép ajiastyuk akadt ...

Qesae.. ®©G) Al

S ha kissé tapogat6znank

Talan ra is mutathatnank.
Valahol ott Géta korl

Vagy tan plane azon belil.

Es valdban igen furcsa,

Hogy épen most indul Gtra

A bajos Eugénia ., .

Hisz a vilagpolitikat

Hanyszor asszonyi praktikak
Kacsintasok igazgatjak ?

Es legkivalt az absolut
Udvaroknal ez a jobb ut . ..
Azutédn csak —sz6 a mi sz6 —
A vén kecske is —no csak no —
Nyalja a s6t — legkivéltha
Mint Pet6fi bdlcsen mondja
Fiatal s szép a menyecske . ..
— Am elég, de tdn sok is mar —
Most tovabb nem hivelyezziik
Ezt a kényes borsét, mert hat
Még orrunk ald térhetnék ...
Most csak annyit mondhatunk a
Leleményes és kegyelmes
(Mindenek folott tirelmes!)
Szives nydjas olvasonak,

Hogy nagyon holcsen teendi
Ha fenntartassal veendi

S hisz bel6le, a mi tetszik

A mit kiokoskodank itt. —
Mert hiszen, tulajdonképen
Nem is mondottunk mi semmit . . .
Hogy is tudhatnank mi arrdl
A mi a csaszéri titkos
Flggonyok kozott torténik?
Azonkil, hogy szerénységiink
Az idojovenddlésnek

Sem &hitja koszoruit . . .

S megelégsziink annyival, ha
Mindazon jelekbél, mik a
Jelen vilagpolitika

Mélységes mély fenekérdl
Avatott szemek el6tt fol-
Ismerhet6leg vetddnek.

Hogy ama bizonytalansag

Mely jelenben s(r( kddként
Fodi a vilagugy allast,

Csak egy mesterséges karpit,
Mely mdgott Napdleon a
Bekdvetkez6 tavaszra
Készulédik — s ennélfogva
Latjuk a jovét — e kivalt ha
A vilag nagy szinpadanak

Ez id6 szerint els6 hds
Tenorja elhérithatatlan
Akadalyul nem reked be —
ugy bizonynyal rendkivili
El6adasnak leendiink
Valamennyien néz6i —

S ez el6adasnak czime
Alkalmasint habora lesz. Magyar Miska.

(et (ntp:/mek.oszk hulegyestie) megbizasébdl, az 1SZT tamogatésdval készilt
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Ama bizonyos csizmadia es fele-
«eite kérdései es feleletei.

A
%as«!_

— — (Az én Gutachtenem a pénzérték helyrealli-
tasa kérdésében.)

En nem vagyok kereskedelmi kamara, nem is sz6-
litatam fel illetd helyekrél, hogy javaslatokat tegyek
a Valuta érdekében, de miutdn a kérdés oly éget6, s
eddigelé oly kevés igazi mod foédoztetett fel a slirgetds

engedély : — dija 1000 forint; czimek kuldnbféle quali-
tasban; egy tekintetes Grért 100 fit, egy nagysagosert
bOO, egy méltdsagosért 1000, egy excellentidsért 2000.
Ez tdmérdeket hajtana be, és végre 8-szor. Miutan az
»egységes” allam csak 1849-ben szilletett, és igy meg
most sem teljes kor(, hasznalni kellene a térvény altal
a kiskortuaknak engedményezett kedvezményeket,(nincs
szebb, mint a toérvényes Stylus) — és az ez id6 alatt el-
kOvetett adossagokat juratusosan — revocalni. Ez az
én aldzatos Gutachtenem.

Hogy vannak most Bécsben? Hat gy, mint
ilyen id6 tajban a szerkeszt6k. Témérdek levelet kap-
nak a vidékrél; megorulnek neki, hogy praenumera-
tio! aztan mikor felbontjék, akkor latjak, hogy biz az
reclamatié mind; a szerkesztéség, meg a kiaddsag
korholtatik benne.

Udine varos a magyar karmentesité tarsu-
latnal biztositata javait. Latszik, hogy van hiteliink :
nem csoda, ha Velenczét is minalunk akarjak biztosi-
tani a t(izi veszedelem ellen.

------ A jdmbor trieszti kalméarok azt inditvanyoz-
tak, hogy Ausztria pénziigyei rendbehozatala végett ne
Velenczét adjak el az olaszoknak, hanem — Erdélyt a
torok szultannak! (No mivelhogy a magas kapu pénz-;
ugyei csaknem olyan jo labon éllanak, mint Ausztriaé
— biz ez kiranthatna benniinket.) J6l is jarna vele a

baj megorvoslasara, sietek a mentd gondolatokkal, 8 szultan, mert akkor aztan holta napjaig — olvashatna

boldognak érzem magamat, ha a kodzelcsiiggedést ez
altal sikertllend felocsuditanom. Tehéat 1-6r is : A fold-
birtokosok adjak el a foldeiket mind a korméanynak,
akkor menjenek ki Amerikaba, ott legyenek millionai-
rekké; azutan mikor a honvagy okvetlenul haza kény-
szeriti 6ket, akkor vegyék meg ismét a joszagaikat
ezlstért. 2-or : Kideriilvén, hogy a conventzios bankje-
gyek visszavaltasanal mintegy 4 milli6 forint értékdi
bankjegy veglegesen kinnmaradt; ezt a manoeuvret
minden esztend6ben ismételni kellene, azzal a javitassal,
hogy még roszabb ]apirosra kellene a bankjegyeket
nyomatni, hogy kénnyebben elkallédjanak; igy aztan
aprédonkint majd csak regressirozna magat a bank.
3-or : Hivatkozni kellene a Holgyfutarra, a hol Dobsa
Lajos bardtom keze irdsat adja rdla, hogy a vas neme-
sebb érez, mint az ezist; ezzel kellene fizetni a hitelez6-
ket. 4-er : Divatba kellene hozni a chinai fapalezdkat
eves kozben; igy minden ezist kandi kimenne a forga-
lombol, a mi most témérdeket abstyrbedl. 5-6r. A bank-
direktoroknak concurrélni kellene a magyar akadémiai
szaz aranyos palyadrdmakra : ennél kdnnyebb mddja az
arany-szerzésnek nem taldltatik : az kilénben is elis-
mert dolog, hogy 6k a monarchidban a legnagyobb
kolték. 6-or. A vasutakat mar eladtuk a kilféldnek, de
még eladhatnék az orszagutakat is; talan azokat is
megvennék afrancziak. 7-er. Olyan addnemeket kel-
lene feltalalni, a mikért énkényt rohanva hordana be a
publicum a pénzt, példaul : hazassagi elvalasra valo

Felel6s szerkeszt6 s kiado-tulajdonos : Jékai Mor.
Lal&it: Al-orszagat. Lager-h4z IS. u 2-dik emelet.
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romanokat.

(Nagyon el vannak foglalva a franczidk és
angolok a kék kdnyvekkel, hat mindlunk nincsen ilyen
kék kényv?) De igen is : — az a mi hatunk.
Erdélyben mar vérre kerult a tanacskozas.
(Lehetetlen.) Méar tudnillik Véer Farkasra.

(Hat Garibaldi mit csindl?) Nagy kérésre
még egyszer prolongalta Cavour lejart valtoit.

Mikor volt hushagyé kedd Gaétaban? (Hat
kedden, mint mas becsiiletes helyen.) Nem talaltad el,
mult csitortokon volt, mert akkor Irtdk, hogy a husféle
mar elfogyott a varban, csak paszuly van még,de Auf-
lag nélkll. (Akkor hat hamvazé szerda meg vasarnap
volt, a mikor a két I6portar féllobbant.)

------ A Kladderadatsch berlini lap egy tréfés
képet kozol, melyben a magyar ember az osztrak alkot-
manylevesnek leszedi a zsirjat.— No ha még ez is zsir!

A 6-ik szambeli rébusz megfejtése.
Kovacs Mihaly ,jol fest/4
Egy régibb rébusz megfejtése.

»Tobbet észszel, mint erével.«

Nyomatott Landerer és Heckenastnal Pesten, 1861.
(Egyetem-utczft 4 szam )

58bdl, az [SZT tamoy






